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Farsang utójaelmúlt és vele elmúlt megint a téli szezon a mi szakmáink feje fölül, anélkül, hogy valami biztató, döntő segítséget juttatott volna akár a vendéglős, akár a kávéházi, akár az éttermi, vagy akár a korcsmárosi iparnak. A  böjt, a husvét és a kedvezőtlenebbnek tartott tavaszi idő már igazán alig ronthat valamit a mi ügyeinken —  olyan gyönge volt a szezon.A z egyetlen, ami még biztató az idei szezonban, az, hogy valamennyire megkezdődött mégis az éjszakai élet. Kávéházakban, éttermekben egyaránt tapasztalható volt, hogy az eddigi megbízhatatlan sibervilág letüntével állandóbb jellegű, úgyszólván törzsközönség kezd kialakulni megint az éjszakai élethez. Mert az az egy bizonyos, hogy üzletet alapítani igazán nem lehet a pénzszóró sikkasztókra, eszeveszett napi milliomosokra, akik holnap már a börtönöket töltik meg, vagy a határokon túl menekültek.Nagyon lassú a közönségnek ez a visszatérő kedve és tehetsége a békebeli kedves mulatozáshoz, vidám éjszakákhoz és talán még kell egy-két esztendő hozzá, hogy a régi világ teljesen visszaálljon a szakmáink éjszakai iparához. Már pedig addig a nappali üzemek is megérzik, meg kell érezniük az éjszakai kedvetlenséget.A  szakmáinkra súlyos csapást jelent az a szeszélyes naptári tény, hogy az idei farsang egyike volt a legrövidebbeknek, hosszú évek óta, alig tartott néhány hétig. Ezekre a hetekre aztán összezsúfolódtak a mulatságok, elfárasztották és elkábították a közönséget, amely így nem tudott megfelelő hangulatba jönni. Tény az, hogy a farsanggal még nem ér teljesen véget a szezon, de az is bizonyos, hogy a farsang után az üzlet erősen megcsappan mindenfelé.Mindenesetre örvendetes tény az, hogy az ősszel lavinaszerűen megindult összeomlások most már ritkulnak. A  szakma hitelezői kezdenek észretérni, miután százával tették tönkre türelmetlenségükkel önmagukat és a legtöbbet ígérő, biztató üzleteinket. Ennek az észretérésnek meglepő jeleit tapasztaltuk legutóbb néhány nagyobb szakmai üzem kényszeregyezségi tárgyalásainál is, a legfenekedőbb hitelezők is egészen más húrokat pengettek

I már, úgyhogy ilyképpen sikerült sok, igen méltányos egyezség jóváhagyását megnyerni a csődbíróságok előtt.Sajnos, még mindig történnek igen élénk visszahatást keltő megroppanások. Legutóbb is a budai híres M árványm eny
asszony sok évtizedes üzeme akadt el így, a szakma és a közönség osztatlan sajnálkozása mellett. Remélhető azonban, hogy

a mostani megingások már nem vezetnek el a katasztrófákig sehol. A  hitelezőknek éppúgy érdekük, mint a szakmabeli üzemeknek, hogy ezek olyan állapotban maradjanak, hogy minél gyorsabban jövedelmezve törleszthessék adósságaikat. És nem lehet messze az az idő, amikor szakmánk legsúlyosabb baja, a tőkehiány, szintén a múlté lesz.
A vasárnapi munkaszünet korlátozásai 

az italmérés és italárúsítás kői ében 
és a záróra kérdése.

A  „ Vendéglősök Lapja" számára Irta: D r .  C sa t6 B é la  rendőrkapitány.

Bár a vasárnapi és Szent István napi munkaszünetre vonatkozó törvényes rendelkezések nem korlátozzák oly általános hatállyal az italmérőket és árúsokat, mint a többi iparágakat, mégis az italmérések sokféle fajtájára nézve különböző intézkedéseket tartalmaznak s így helyes értelmezésük többoldalú megvilágításra szorul.Hogy teljesen áttekinthető képet adjak, idézem a vasárnapi munkaszünetre vonatkozó 94.537— 1921. kereskedelmi miniszteri rendelet 6. §-át, mely a szeszesitalok vasárnapi és Szent István napi árúsítására vonatkozólag a következő alapvető rendelkezéseket tartalmazza:„A  gyógyszertárakban a gyógycélokra rendelt égetett szeszesitalok ezen üzletek nyitvatartásá- nak ideje alatt árúslthatók. A  gyógyszertáraktól eltekintve más üzletekben égetett szeszesitalok, a különleges (finomított) égetett szeszesitalokat .is  ideértve, sem tisztán, sem más italokhoz keverve nem árusíthatók és ki nem szolgáltatók; vendéglőkben, kávéházakban, kávémérésekben és cukrászdákban azonban teához rumot a szokásos mennyiségben ki lehet szolgáltatni.Bor, bormust, gyümölcsbor, sör és szeszt nem tartalmazó üdítő italok a korlátlan kimérési üzletekben (vendéglőkben és korcsmákban) reggel 7 órától az ezekre az üzletekre nézve megállapított záróráig árúslthatók és kiszolgáltathatók.A  korlátolt kimérés jogával felruházott üzletek közül a kávéházakban csemegebornak álló és ülő vendégek részére való poharazása, valamint a palackbornak és palacksörnek kimérése, illetőleg kiszolgáltatása, továbbá szeszt nem tartalmazó üdítő italok kiszolgáltatása, a cukrászdákban csemegebornak álló és ülő vendégek részére való poharazása, úgyszintén szeszt nem tartalmazó üdítő italok kiszolgáltatása az ezekre az üzletekre nézve megállapított záróráig van megengedve.A korlátolt kimérés vagy kismértékben való elárúsltás jogával felruházott bármilyen elnevezésű fűszer- és csemegeüzletekben, illetőleg vegyeskereskedésekbett (szatócsüzletekben, fo-

I. gyasztási szövetkezeteknek vegyeskereskedés jellegű üzleteiben), amennyiben ezek az üzleiek a fennálló rendelkezések érteimében nyitva tarthatók, a pénzügyi hatóság engedélyében felsorolt szeszesitalok, az égetett szeszesitalok kivételével, az illető üzlet nyitvatartására nézve a rendeletben megállapított idő alatt kiszolgáltathatók, illetőleg kismértékben árusíthatók. Ugyanaz alatt az idő alatt a szeszt nem tartalmazó üdítő italok is árusíthatók.A kizárólagos pálinkaméréseket munkaszüneti napokon az egész napon át zárva kell tartani."Ezek a törvényes rendelkezések eléggé világosak és érthetőek, mindazonáltal szűrjük le a következő főelveket:Égetett szeszesitalok semmiféle (korlátlan, vagy korlátolt) üzletben nem árúslthatók. Egy kivétel van, a rum, amelyet teához a szokásos mértékben szabad kiszolgálni. Itt a hangsúly a szokásos mennyiségen van, tehát a teához rumot s nem a rumhoz teát kell, illetőleg lehet kiszolgáltatni.Egyéb szeszesitalok tekintetében különbséget kell tenni a korlátlan és a korlátolt italmérési üzletek közt. Az előbbiekben (vendéglők, korcsmák) ezeket éppen úgy lehet kimérni, mint más napokon, azonban csak reggel 7 órától elkezdve, dacára, hogy az általános üzletnyitás korábban van megengedve. Ennek valószínűleg az az intenciója, hogy szombatról vasárnapra virradólag az éjszakát átdőzsölt egyének lehetőleg megfosztassanak attól az alkalomtól, hogy az italozást megszakítás nélkül folytathassák.A  kávéházakban csak csemegebor poharazása, palackbor, vagy palacksör kiszolgálása van megengedve. Cukrászdákban pedig csak csemegebor poharaztatása. Az összes italmérők szeszt nem tartalmazó üdítő italokat korlátlanul kiszolgáltathatnak.Sok nézeteltérés és vita támadt a körül a kérdés körül, hogy mikor kezdődik, illetve végződik a vasárnapi munkaszünet az italméréssel és árúsílással folalkozó üzleteknél. Ezek felől
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SALZER J.Iroda és raktár:
Budapest, IV., Ferenc József rakpart 15.Alapítási év 1887 Telefon: J ,  101-30

G y á rit  p ecsen yed íszek et, HalpapiroKat, 
t o r ta p a p ír o k a t ,  sü tem én yk ü ve ly ek e t, 
m odern  szerv irozásH oz pap írsza lvé tá 

kat és pap irabroszokat.G y á r t e l e p :
VI., LeHel utca 9. szám

az időbeli halárok felől végül is a kereskedelmi miniszter döntött egyik magyarázó rendeletével, amely a következőképpen hangzik:Tudomást szereztem arról, hogy Budapest székesfőváros területén egyes kávéházakban a vasárnapról hétfőre következő éjszakán éjféli 12 óra után égetett szeszesitalokat szolgáltatnak ki és az üzlettulajdonosok ezt az eljárásukat azzal indokolják, hogy az égetett szeszesitalok munkaszüneti napon való árusítása tekintetében megállapított tilalmat a munkaszüneti napon éjféli 12 óráig kötelesek betartani, ezen időpont után pedig az említett italokat a tilalomra való tekintet nélkül kiszolgálhatják.Az illető üzlettulajdonosoknak ez az eljárása törvényellenes, indokaik pedig tarthatatlanok, mert az ipari munkák vasárnapi szüneteléséről szóló törvény értelmében az ipari munkának szünetelése legkésőbb reggeli 6 órakor kezdődik és megkezdésétől számított 24 óráig, de legalább is a munkaszüneti napot követő reggeli 6 óráig tart. Ennek megfelelően az égetett szeszesitalok munkaszüneti napokon való árusítása tekintetében megállapított tilalmat a vasárnapi és Szent István napi üzletnyitás idejétől az üzlet zárására nézve megállapított és túlnyomó részben a munkaszüneti napot követő nap valamelyik hajnali órájára eső időpontig, sőt amennyiben az illető kávéházat, vagy más nyilvános étkezőhelyiséget a munkaszüneti napot követő köznapon reggel 6 óra előtt szabad

kinyitni, az ezen a napon reggel 6 óráig terjedő időben is be kell tartani.Kételyek eloszlatása céljából a fenti rendelkezéseket még ki kell egészítenem azzal, hogy bornak, bormustnak, gyümölcsbornak és sörnek „nagyban" való eladása, úgyszintén a kizáróan erre a célra berendezett üzletekből „zárt edényekben, az üzleti helyiségen kívül" történő fogyasztásra „kicsinyben" való iparszerű eladása vasárnap és Szent István napján reggel 7 órától, Budapest székesfőváros területén délelőtt 9 óráig, az ország területének egyéb részeiben délelőtt 10 óráig van megengedve. Égetett szeszesitaloknak nagyban való árúsítása az egész napon át tilos.Az égetett szeszesitalok kiszolgálásának szigorú tilalmát sok esetben igyekeznek kijátszani. Különösen egyes mulatóhelyeken (orfeumokban, kabarékban, varietékben, bárokban stb.) és kávéházakban nem csupán a teához szükséges mennyiségű rumot, hanem nagyobb mennyiségű rumot, sőt egyéb égetett szeszesitalt is kiszolgáltatnak. Az ellenőrzés kijátszása céljából többnyire teáscsészékben hozzák az ilyen italokat. Kiszolgáltatnak továbbá különböző elnevezéssel (pl. coktail stb.) olyan italokat is, amelyeket égetett szeszesitaloknak kell minősíteni. Azért igen szigorú utasítással vannak ellátva az ilyen helyen ügyeletet tartó rendőrtisztviselők és közegek, hogy a fennálló törvényes rendelkezések ilyen kijátszását figyeljék és akadályozzák meg.

»  Gróf Somssich 
Tihamér

borgazdasága, Részv.-Társaság

K itü n te te tt b o r a i a  le g fe ls ő b b  
k ö rö k  a s z ta lá n a k  d ís z e .

P a la c k b a n ! e la d á s i  
B u d a p e s t, V I., T e r é z  k ö r ú t 9 . 

T e l e f o n i  1 4 2 -8 5 .

B rilla t Sav arin  em léke. Most múlt 100 éve annak, hogy az újkor legnagyobb Ínyence, minden vendéglői és éttermi ételremekmű legnagyobb élvezője, Brillat Savarin elhunyt Parisban. Dúsgazdag ember volt, sefflmítőszéki tanácsnok, ügyvéd és képviselő, aki könyvet írt az ízlés 
fiziológiájáról s ez a könyv népszerű lett, piáid .világhírű és érdekes' ma is. Könyvét ötletekkel fűszerezte, ilyenek: — A desszert sajt nélkül olyan, mint a szép nő, akinek csak egy szeme van! — Vagy: Csupán az okos ember tud igazán jól enni. — Végül mint ivótanács: Eretnekség a jó étkezés alkalmával mindig ugyanazt a bort inni, mert a harmadik pohár után a legjobb bor is elveszti a zamatját. — Egész Páris megünnepelte ezt a centenáriumot. A „Qourmandok fejedelmének" a volt házára emléktáblát helyeztek el és nagy ebédet tartottak a tiszteletére. Az ebéd természetesen 18 fogásból állott, kilencféle borral.

FLEISCHMANN ÁRÚHÁZ
kizárólag Károly körútÚ jé v i  o c c a s ió ja  fe lü lm ú l m in d e n  v á r a k o z á s t .  R a k t á r a p a s z t á s  c é l já b ó l

tetem esen l e s z á l l í t o t t  á r a k  vannak érvönylien,m e ly e t  a la n t i  á r a k  ig a z o ln a k
Kockás és csíkos ruhakeíme fe

3 3 .5 0 0  |
Mosócreppe minden divatszínben

10.000 1 Pamutvászon ■
I 11.800  I

Tiszta gyapjú kamgarn, ü  k
8 5 .ooo |

Sportflanell, 70 cm, széles, l-a minőség ■
14.800  |

Ingzefir ■
19.5 oo |

Strapa öltönykelme, 140 cm. ■
76.ooo |

Bársonyflanell, minden színben

2 2 .0 0 0  |
1 Nappali ing és nadrág, &«„, M
\ 2 9 .0 0 0  |

Nagy raktár mindennemű női- é s  fé r fid iv a t -  é s  té lik a b á ts z ö v e te k b e n , s e ly m e k b e n , v á s z o n , é s  m o s A á rú k b a n

M aradékok 1 Felruházó jótékony társaságok 1 Mintákat szíve- 
feltűnő olcsonl |  még külön kedvezményien részesülnek! |  sen küldök!
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UudupcNt, X . ,  
F illé r  u cca  íl.

WLti.Mx.iZsrLehet m ár ja v íta n i a bort. A  pénzügyi természetű rendelkezésekről szóló törvényt új szakasszal egészítették ki, amely a bortermelés érdekében a következőket tartalmazza: „Felhatalmaztad a pénzügyminiszter, hogy a belföldi fogyasztásra szánt bor szesztartalmának emelése 
céljából rendeletileg megállapítandó ellenőrzési feltételek és az 1924. é vi'IX . törvénycikk vonatkozó rendelkezéseinek betartásával borpárlatnak szeszadó- és kincstári részesedésmentesen való felhasználását megengedhesse". A súlyos ki ízissei küzdő magyar bortermelésre nézve ezt fontos intézkedésnek tartják, mert ezzel meg van adva a bor feljavításához szükséges borpárlat adómentessége. A borpárlat főzése súlyos közterhekkel van összekötve és nagy előny, hogy ha a bor minőségének a javítására használják, a borpárlat teljesen adómentes.Debreceni korcsm árosok a borcsem pészés ellen. Súlyos gazdasági válság elé kerültek a debreceni korcsmárosok. Az utóbbi időben különösen a borcsempészés és az engedélynélküli italmérés okoz igen nagy kárt a debreceni és debrecenvidéki korcsmárosoknak, úgyhogy a küzdelem szervezkedésbe kényszerítette végre őket. Egy közös, nagy italmérő egyesületet alakítottak meg, melynek a tisztikarába a következők kerültek: Elnök lett M aday István, az előkészítő bizottság tagjai: Oalgóczy Lajos alelnök, M aday  Béla jegyző, Dénes Miklós, 
Angyal Ferenc, Kántor István, N agy  Sándor és Varjas Ferenc.P incératléták  íizem közi m ezei futóversenye.Az Éttermi Alkalmazottak sportegyesülete: az Egyetértés 
Sport Club  vasárnap délelőtt rendezte üzemközi mezei futóversenyét a Genfi Szövetség által kiirt vándordíjért. A versenyen 5 üzem 33 futóval vett részt. Az egyéni versenyt Majzik  Ferenc nyerte 15 perc 35 mp. alatt, 
f  ehér és Hufnagel előtt. A  hármas csaparverseny győztese a uVczeklő pince" csapata volt 11 ponttal, a Neiger ét
terem és a Keleti pályaudvar étterme előtt.Cigányzenészek bálja az árvízkárosultakért. A  Cigányzenészek Országos Szövetségének nagykanizsai csoportja, mely egész farsangon át fáradhatatlan volt a táncos jókedv elővarázsolásában, csonka csütörtökön a saját bálján muzsikált és mulatott. A  nagykanizsai cigányzenészek szép példáját szolgáltatják a jótékonyságnak, mikor ezt a minden évben nagysikerű mulatságot az árvízkárosultak javára rendezték. Az estély február 18-án este 8 órakor sok mindenféle farsangi mókával összekötve az Újvilág vendéglőben zajlott le.* Ö n á lló  vendéglő s, aki önhibáján kívül tönkrejutott, szakmabeli bármely állást vállal, négy gyermeke van, igényei szerények. Budapestre szívesen jönne. B. megkereséseket továbbít: Díváid  József, Sárospatak.Százhetven m illió. A  budapesti szállodások és vendéglősök ipartestületének jól sikerült bálja a deliért szállóban a végleges elszámolás szerint 170 millió koronát jövedelmezett. Ezt a 170 milliót szakmai jótékony célokra fordítják-Üzleti hírek. Budapesten: A Vígszínház vendéglőt (Lipót körút 13.) a szakma régi elismert tagja, özv. Schilck Miksáné vette át. ■— A Váci út 53. sz. alatti vendéglőt Csiszér Lajos kartársunk minden igénynek megfelelően át-

T e le f o n : 
J ó z s e f  121-58

alakítva nyitotta meg újra. — Kucsera Lajos átvette az V. Arany János u. 24. alatti vendéglőt. Marton Antalné a Vf. Csángó u. 4., 
Allhelm   ̂Károly a II. Török u. 8. sz. alatti üzletek új tulajdonosai.Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos D r. K I S S  IS T V Á N N É .j/ u ra d a lm i 

„   b e r p i n c e  r t .
1 -v ip o n ti.r v d o f B . „ . Z

í S ta ijty a r ptdncfuH i b a r k iU d n U x j^ s^ g eJo .

Első Kecskeméti  Konzervgyár  R-.T.Főzelék, gyümölcs és húskonzerv gyártmányainak vezérképviselete és mintaraktáraB E C K  J A K A BB u da pest, V I L , Iza b o lla  tér 7 Telefo n  : J ó z s o f  21—27

TÖRLEY
TALISMANCASIHORÉSERVÉ

B O R T Ö R  V É N Y K I V O N A T  
BO R N Y IL V Á N T A R T Ó  F Ü Z E T  

Á R U JE G Y ZÉ K  É S  

M IN D E N  Ü Z L E T I KÖ NYVa  “ P á tria ”  Irod alm i V á lla la t és N yom dai I t .-T . n yom tatv ány - |  osztályáb an , B u da post, I X . ,  Ü llő i ú t 52. szám  szorozhotö bo

„ MALÁTA PEZSGŐ SÖR
HOGYHA MINDIG ISSZA,EGÉSZSÉGÉTS PÉNZE 
EGYRÉSZÉT JUTALOMKÉNT KAPJA VjSSZA. 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ RT. KŐBÁNYÁN

Nyári éttermi üzemek
k e r ti s z é k e t , k e r ti a s z t a lt , e v ő 
e s z k ö z ö k e t , t á n y é r o k a t , iiv e g -  
n e m ü e k e t, s ö r k im é r ö k e s z ü lé -  
k e k e t és minden egyéb felszerelési tárgyakat le g o lc s ó b b a n  beszerezhetik:
HEXNER JÓZSEF cégnél
Budapest, VII,, Király u, 25. Telefon: J, 129-02

S z á llo d á k , v e n d é g lő k ,  
k á v é h á z a k  részére k ü 
lö n le g e s  ruhatiszlítás és mosás. K iz á r ó la g  s z a p 
p a n n a l m o s u n k . «-— »

S C H I L L I N G E S  A N N A
G Ő z m o s ó g y á r R .-T .  

B u d a p e s t , V I . ,  V ö r ö s m a r ty  u tc a  47 /B

BRUCK J. HENRIKVASBÚTORGYÁROS
BU DAPESTMintaraKtár tVI., Andrássy-út 38.Gyár *IX., Liliom-utca 8, 
G y á r t m á n y a i  i

Vasbútorok, rézbútorok, sodrony
ágybetétek, kerti bútorok, gyermek-

Szállodai és éttermi berendezéseket a logjutányosabb árban a lehető legkedvezőbb fizetési feltételek mellett v á l l a l o m.
Örkényi saját termésű BORAIMAT budapesti IX., Ferenc körút 2. (Ráday ucca sarok)

t í « r ________ FARKAS ALADÁR, bortermelő

Részvény szalámi
G y á r t ja :

iirr.-l.■ ■■ IIIIIIM111111 ti IIIIIII..... II11MII III 11 III ■■ 11 III IIIIM III M ■ t Ml IBudapest, ÍO.
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HIKKER réz-, vasbútor-, sodronyágybetét és gyermekkocsi gyára. Mintaraktár: B u d a p e s t ,  V I I . ,  Dohány u t c a  6 .  Telefoni Jözs. 6 1 -9 7
S z á l l o d a ,  K ó r h á z  és  p e n z ió  te l je s  b e r e n d e z é s e n .Réz- és vasbútoroK, valamint gyermeKKocsiK szakszerű javítását, fényezését és csiszolását vállalom.

S ch u lek  S á n d o r  mükéses mester,Budapest, VII., Király utca 3. Telefon : József 123—19 Valódi francia szakáoskések nagy választékban!M indonnom ü é lesltéso k et. Mikitek ii  flllik Jaritáitl, tliiiiltrrenUiál, valam int elkopott késpengék pótlását olcsón óh g yorsan  vállalom .

A k o n z e rv p ía c  s z e n z á c ió ja  az ÓCEÁN szabadalmazott liliputi jam-csomagolása */8 kg.-os impregnált illusztrált k a r to n v e d r e k b e n  K ajszinbaracK -, eper- és málnájáraa legfinomabb jamok logolcsóbb csomagolása. Rendeléseket telefonon is felvesz:
B T  a z  „ Ó C E Á N "  T e le f o n i  49-71 < e i|Sokat kereshet vele, mert m i n d e n k i  k e r e s i !

K is p e s ti Keményköedénygyár raktára ifj. Grllnwald MórBudapest, IV., Ferenc Jó zse f rakpart 6.Telefen: József 61—49Szálloíai, í t É i i  és I M I M  m i  is jirctilü
Kristály ásványvíz SZENT 

Budapest, III., Zsigmond utca 
25-27. szám. Telefon:43-90

F e lU lm u lh a ta t la n  ; ’ r e d e t i  o l a s z  I n  n  .
Nélkülözhetetlen éttermek, kávéházak, szállodák, cukrászdák és bárok részére. — Látogassa meg bemutatóhelyiségünket!
B f r é  T á r s a
B u d a p e s t , V I . ,  P o d m a n ic z k y  u tc a  4 3 .T e le fo n : 191—71 T e le fo n : 191—71

HERCEG W1NDISCHGRAETZ LAJOS
P IN C É S Z E T E I

TO KAJ <— > B UD AFO K '— > S Á RO SPA TAKK d zp on tl ir o d a :BUDAPEST, IV., VÁCI UTCA 2 7 -3 3 . (Piaristák palotája)T e le fo n : 66—20, 100— 14
Első TokaiiTOKAJI KONYAK  

A L E G J O B B
KonyakgyárR.-T. Tokai

C n g l  B e rn & t  é sT sa  R.-T.
B u d a p e s t .  K ö z p o n t i  S z e s z f ő z d e
A j á n l j a : mindennemű gyümölcipálinKáját

IIA TTVII •< f e h é r n e m O-„ 1 1 A I  I  I U  k ö l c s ö n z ő  v Á l l a l a t
Budapest, V , Katona József utca 41., Marglthfdnöl

T e l e f o n  t 4 Ö - S 8  é s  109—0 0  -------- - S Z Í L L Í T l

ltei-ílőt
a s z ta lk e n d ő t ,  p in c é r t t f r lő t ,  k o n y h a ru h á tmérsékelt kölcsöndíjért. (A kölcsőndljban mosás, használati és szállítási dijak bennf ogl al t at nak. )
B S *  T e le f o n h í v O a m  m e g b í z o t t u n k a t  k i k ü l d j ü k

ÍS PillMÜZÓiSZlIiciniitii spii írói
PE R FE K TA  R .-T .
Budapest, V,, Mérleg ucca 9.Telefon: Llpót 962—92

A  v i l á g h í r ű  ered eti a n go l THE CHAMPION
k e r é k p á r o k a t  m élyen  leszállítv a  h a v i 300.000 k o r . ré sz le tre , 
H o t o b e e a n e  fr a n c ia  m otor- k o r é k p á ro k a t l l ‘/i m ü l. , esetleg  előnyön fe lté te le k k e l, k e ré k p á r- a lk a tré sz e k e t, g u m m lt, láncot, po dálo k at n a g y b a n i g y á r i áron sz á llítu n k .

I . á n g  J a k a b  éu  f ia  k o r ó k p á r n a g y k o ro sk e d ó k , B n d a p e a t ,  
V I I I . ,  J d s a e f  k ö r ű t  4 1 . i s i m .  Á r je g y z é k  In g y e n .T  p  f i  | f  A  I  h e ly e t t  h a s z n á ljo n  

■  ■ ■ ■ ■  ■  ™ le g fin o m a b b
BIEN-féle

T E A M  A R G  A R I  N T ,
a m e l y  a  t e a v a j a t  t e l j e s e n  p d t o l j a .

B IE N  S. F I A I  z s i r á r ú g y á r
B u d a p e s t , V I I . ,  N a g y d ió fa  u to a  7 .Telefo n  : Jó z s e f  128—48

Stauffer-sajtok
v e z e tő  m á r k a

Központi gyártelep: Répcelak, Vas m.
19

Háztartási, urasági T I  T 7 W F T  V F I T  
vendéglői, intézeti 1  U  á l l L L I  L l i

B U D A P B S TKözponti iroda és gyár:
V il i . ,  B e z e ré d y  u tc a  8 .  T e le fo n  i  J ó z s . 2 I - 3 4 1Városi üzlet és raktár:
IV . ,  V á c i u . 4 0 .  (Irányi o. sarok). Telefon: József 153-52

Popper Mér és Lipói r.-t„ Budapest, X , M o n yaTelefon:
József 59 -78

.. Ajánlja Kiváló borait a budapesti Telefon:
és Környékbeli vendéglősök szíves figyelmébe. J ó z s e f  59— 78

- fé k is "  iMéslmi Vállalat és N jotmU! L sT . Budapest, IX ., Ollói út 25. isim (Köztslck) 1 l U s s é i e s  V i t a s s


